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Dla zapewnienia bezpieczenstwa przed przystapieniem do montazu
nalezy si¢ zapoznaé z niniejszg instrukcjg. Instrukcje nalezy zachowag.
Oprawg o$wietleniowg, ktorej dotyczy ta instrukcja nalezy uzywac
zgodnie z jej przeznaczeniem.
Instalowa¢ oprawy moga tylko osoby do tego przeszkolone
i posiadajace odpowiednie uprawnienia
1. Producent ma wytaczne prawo do modyfikacji swoich wyrobow.
2. Podczas montazu opraw stosowa¢ dotgczone do oprawy rekawiczki
ochronne.
3. Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za:
- szkody wynikte po modyfikacji wyrobu przez uzytkownika,
- uszkodzenia wyrobu powstate w wyniku instalacji niezgodnie
z instrukcjg montazu przez osoby nieuprawnione lub w wyniku
niewtaéciwego sktadowania,
- zabrudzenie wyrobu podczas montazu z powodu nie stosowania
rekawiczek ochronnych.
4. Montujac oprawy nalezy uwzgledni¢ okre$lone przez producentow
sufitow dopuszczalne parametry no$nosci i sztywnosci
tj. obcigzenie rownomiernie roztozone oraz obciazenie sitg skupiong.

Uwaga: Opraw w wykonaniu podstropowym nie okrywa¢ mata
izolacyjng.
Konserwacja

W czasie eksploatacji o$wietlenia nalezy dokonywa¢ ogledzin opraw, w
celu wykrywania awarii i uszkodzen mechanicznych oraz zabrudzen
szczegolnie elementow uktadu optycznego.

1. Przed przystapieniem do ogledzin oprawy wytaczy¢ jej zasilanie.

2. Elementy oprawy ktore podczas normalnej eksploatacji ulegng zuzyciu
lub uszkodzeniu nalezy bezzwtocznie wymieni¢ na nowe, pozbawione
wad.

3. Obudowg oprawy oraz jej elementy (szybg, powierzchnie lakierowane)
mozna czy$ci¢ ptynami ulegajacymi biodegradacji przy pomocy migkkich
$ciereczek a po usunig¢eiu zabrudzenia osuszy¢ (suszarka lub wytrze¢
Sciereczkg). Powierzchnie PLX oraz PRM, rastry, odbty$niki - odmuchaé
sprzezonym powietrzem.

Oprawy o$wietleniowe stuza do o$wietlania pomieszczen
i powierzchni. Oprawy nie zagrazaja bezpieczefstwu ludzi i mieniu pod
warunkiem, ze s3 wlasciwie zainstalowane, utrzymywane i uzytkowane
zgodnie z przeznaczeniem. Oprawy nie sg przeznaczone do uzytku
domowego.

W oprawach LED uzytkownik oprawy ma mozliwo$¢ wymiany zrodta
poprzez demontaz uszkodzonego modutu i zastgpienie go sprawnym,
wg. technologii wytworcy. Niezbedne komponenty sg dostepne u
producenta. Wymiang zrodel LED powinna przeprowadzi¢ osoba z
odpowiednimi kwalifikacjami i uprawnieniami.

Stosowanie opraw o$wietleniowych firmy LUXIONA POLAND

Oprawy o$wietleniowe firmy LUXIONA POLAND przeznaczone sg do
pracy w normalnych warunkach, z wyjatkiem opraw o przeznaczeniu
specjalnym. Warunki normalne charakteryzuje temperatura otoczenia w
zakresie -10°C + 25°C, ci$nienie 960 - 1000 hPa, wilgotno$¢ 40 - 60%.
Sa to warunki panujace na przewazajacym terenie strefy europejskiej.
Opraw nie nalezy stosowa¢ w przypadku gdy warunki otoczenia moga
zagrozi¢ konstrukeji oprawy, powloce lakierniczej lub komponentom
elektronicznym umieszczonym w $rodku powodujac nieprawidtowe
dziatanie oprawy. Oprawy s zbadane i zgodne z normg EN-60598-1.

Do czynnikéw zagrazajacych mozna zaliczy¢ min.: wysoka temperatura,
wysoka wilgotno$é, zapylenie, obecno$¢ w powietrzu substancji
chemicznie nieobojetnych (chlor, sol, kwasy, zasady), wibracje, wstrzasy,
narazenie na udar, UV, pole elektromagnetyczne. Oprawy nalezy stosowaé
zgodnie z ich przeznaczeniem. Muszg by¢ instalowane zgodnie z instrukcja
montazowa, wyltacznie przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia.
Uwaga:

W oprawach z przestong PLX, PRM, MPRM, SH niedoposzczalne jest
montowanie ramki z przestong poprzez dociskanie przestony!

For safety reasons, it is necessary to read these instructions before
starting the assembly. The instructions should be kept for future purposes.
The fitting being the subject of these instructions must be used according
to its original purpose.
Fittings can be installed only by persons who are trained and duly
authorized to do so.
1. The Producer has the exclusive right to introduce modifications to the
product.
2. During the assembly of the fittings it is necessary to use the disposable
gloves enclosed in the packaging.
3. The Producer shall not be held liable for the following:
- damages which occur after the product has been modified by a user,
- damages to the productresulting from installation not carried out in
compliance with the instruction for assembly, installation by unauthorized
persons or damages resulting from unsuitable storage,
- the product getting dirty during assembly, if the person carrying out
the assembly does not wear disposable gloves.
4. While mounting luminaries,stiffness and carrying capacity provided by
ceiling manufacturers have to be taken into consideration.
(Concentrated and Unformly Distributed Load)

Notice: Ceiling-type fittings must not be covered with an insulating mat.
Maintenance

During the exploitation period of lighting it is necessary to inspect
the fittings in order to detect malfunctions and mechanical damages, as
well as impurities, in particular those of elements in the optical system.

1. Before proceeding to the inspection of a fitting, the power supply must
be turned off.

2. Elements of the fitting which get used up or damaged in the course of
standard exploitation must immediately be replaced with new and defect-
free elements.

3. The fitting and its elements (glass, painted surface) can be cleansed
with biodegradable liquids using soft washcloth and after removing
impurities they need to be dried (with a dryer or wiped with a dry
washcloth). PLX and PRM surfaces, MPRM rasters, reflectorsshould be
blown over with compressed air. Lighting fixtures used to illuminate the
premisesand the surface.The fittings do not pose any threats to the safety
of humans or property, provided that they are properly installed,
maintained and used in compliance with their original purpose.
Luminaires are not intended for home use.

In LED luminaries the user has a possibility to replace light source by
dismantling damaged module and replacing it with working one
according to the producer’s technology. Necessary components can be
obtained from the producer. Replacement of LED luminary should be
carried out by a qualified person with appropriate authorization.

The use of lighting fittings produced by LUXIONA POLAND

Lighting fittings produced by LUXIONA POLAND are aimed for
use in standard conditions, with the exception of special-purpose fittings.
Standard conditions are featured by ambient temperature of -10°C +25°C,
pressure of 960-1000 hPa, andhumidity of 40 - 60%.
Suchconditionsprevail on the Europeanterritory. The fittings should not be
used, if the environmental conditions could harm the structure of a fitting,
top coats or electronic component partsplaced inside the fitting, causing
malfunction of the fitting. EN-60598-1.

The risks factors include i.a. high temperature, excessive humidity,
dustiness, the presence of chemically significant substances in the
atmosphere (chlorine, salt, acids, alkali), vibrations, shock, exposure to
shock, UV radiation, electromagnetic fields. The fittings must be used
according to their original purpose. They must be installed according to
the installation instructions, solely by persons authorized to do so.
Notice:

In luminaries with the following diffusers: PLX, PRM, MPRM, it’s not
allowed to assembly a frame with diffuser by pressing the surface of
diffuser. It may result with the diffuser and IP damage.
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Um ein hohes MaB an Sicherheit zu gewihrleisten, ist es notig, sich Pour garantir la sécurité avant de monter les luminaires il faut lire

vor Beginn der Montage mit dieser Gebrauchsanweisung vertraut zu

machen. Diese Gebrauchsanweisung soll man aufbewahren.

Die in der Anweisung beschriebene Leuchte soll nur nach ihrem

Verwendungszweck gebraucht werden.

Die Leuchten konnen nur von den Personen installiert werden, die zu

diesem Zweck ausgebildet sind und die richtige Befugnisse haben .

1. Nur der Hersteller hat das Recht, seine Produkte zu dndern.

2. Wihrend des Einbaus der Leuchte soll man die angeschlossene

Schutzhandschuhe benutzen.

3. Der Hersteller haftet nicht fiir:

- Schédden, die nach der Produktinderung von dem Nutzer verursacht
werden,

- Produktschéden, die durch Einbau, der den Hinweisen nicht
entspricht, Einbau durch unberechtigte Personen oder durch unkorrekte
Lagerung verursacht sind,

- Verschmutzung der Produkte wihrend des Einbaus, wenn keine
Schutzhandschuhe benutzt wurden.

4. Bei der Montage der Leuchten muss man spezifische zuldssige
Parameter wie Belastbarkeit und Steifigkeit der Decke berticksichtigen,

die von Deckenproduzenten bestimmt sind. Das bedeutet
gleichmiBig verteilte Last, sowie konzentrierte Kraftbelastung.
Achtung: Die Deckenleuchten sollen nicht mit einer Isolliermatte
zugedeckt werden.
Instandhaltung

Waihrend des Betriebes der Beleuchtung ist es nétig, die Leuchte zu

besichtigen, um die Ausfille, mechanische Beschidigungen und
Verschmutzungen zu finden, vor allem in den Elementen der optischen
Anordnung.
1. Vor Beginn der Besichtigung der Leuchte ist es nétig, die Energiequelle
auszumachen.
2. Die Leuchteelemente, die im Normalbetrieb vollig verbraucht oder
beschédigt werden, sollen sofort durch die neuen Elemente ohne Fehler
ersetzt werden.
3. Gehéuse der Leuchte und seine Elemente (die Scheibe, lackierte
Flachen) kénnen mit biologisch abbaubaren Fliissigkeiten und Spiiltiicher
gereinigt werden. Nach Reinigung sollen sie abgetrocknet werden (mit
einem Trockner oder Spiiltiicher). Die PLX und PRM Fléchen, MPRM
Raster, Reflektoren sollen mit Druckluft geblasen werden.

Die Leuchten sind fiir Menschen und Vermdgen nicht gefihrlich,
vorausgesetzt, dass sie richtig eingebaut, instand gehalten und nach dem
Verwendungszweck gebraucht werden. Die Leuchte sind nicht fiir den
héuslichen Gebrauch bestimmt.

In LED-Leuchten der Benutzer hat die Méglichkeit, die Quellen durch
Entfernen des beschéadigten Moduls auszutauschen und mit einem
unbeschadigten, geman der Herstellertechnologie, zu ersetzen
Die erforderlichen Komponenten sind beim Hersteller
erhéltlich. Austausch der LED-Module soll nur von Personen mit
entsprechenden Qualifikationen und Berechtigungen durchgefiihrt werden.

Anwendung der Leuchten von LUXIONA POLAND

Die Leuchten von LUXIONA POLAND, aufler Leuchten mit einem
besonderen Zweck, sollen unter normalen Bedingungen arbeiten. Die
normale Bedingungen sind Umgebungstemperatur von -10° C +25° C,
Luftdruck von 960-1000 hPa und Luftfeuchtigkeit von 40 - 60%. Solche
Bedingungen herrschen fast im ganzen Gebiet Europas.EN-60598-1.
Die Leuchten sollen nicht gebraucht werden, wenn die Bedingungen in
der Umgebung der Konstruktion der Leuchte, dem Lackbelag oder den
elektronischen Komponenten, die sich drin befinden, schaden konnten
und dadurch eine unkorrekte Arbeit der Leuchte verursachen.
Als negative Wirkungen kann man u.a. hohe Temperatur, hohe
Feuchtigkeit, Staubgehalt der Luft, chemisch wichtige Stoffe in der Luft
(Chlor, Salz, Séure, Basen), Schwingungen, Schock, UV und
elektromagnetische Felder nennen. Die Leuchten sollen nach ihrem
Verwendungszweck gebraucht werden. Bei dem Einbau soll man nach der
Anweisung vorfahren. Der Einbau soll nur von den dazu berechtigten
Personen durchgefiihrt werden.
Achtung:
In den Leuchten mit einer PLX, PRM, MPRM, oder SH Blende ist es
nicht erlaubt, den Rahmen mit einer Blende durch Zudriicken der Blende
einzubauen!

le présent mode d'emploie. Il faut garder le mode d'emploie.
Le luminaire dont on parle dans le présent mode d'emploie doit étre
employé conformément a sa destination.
Les luminaires peuvent étre montés par des personnes formées et qui ont
des autorisations convenables.
1. Le producteur a le droit exclusif de modifier ses produits.
2. Pendant le montage des luminaires il faut mettre des gants de silicone qui
sont joints.
3. Le producteur n'est pas responsable pour

- Les dommages causés par la modification du produit par l'usager

- Les détériorations causées par l'installation qui n'est pas conforme au
mode d'emploie par des personnes qui n'ont pas d'autorisation ou par le
stockage inconvenable,

- Les salissures du produit pendant le montage a cause de ne pas mettre
des gants de protection.
4. En montant les luminaires il faut prendre en considération les paramétres
de capacité de charge et de rigidité décrites par des producteurs des
plafonds cela veut dire la charge repartie d'une fagon uniforme et la charge
de la force concentrée.
Attention : Les luminaires montés dans la version sous le plafond ne
doivent pas étre couverts par des feutres d'isolement.
L'entretien

Au cours de I'exploitation de 1'éclairage 11 faut faire des inspections

des luminaires pour trouver des pannes et des dommages mécaniques et des
salissures particuliérement dans les ¢léments du réseau optique.
1. Avant de procéder a n'importe quelles activités d'entretient il faut
débrancher 1'alimentation.
2. Les éléments du luminaire qui pendant I'exploitation normale seront
exploités ou endommagés doivent étre tout de suite échangés contre les
nouveaux qui sont sans défauts.
3. Le boitier du luminaire (vitre, surfaces vernies) peut étre nettoy¢ avec des
produits biodégradables en liquide — Microzoid AF Liquid, AERODESIN
2000, AniosprayQuik, FUGATEN SPRAY, Incidin Liquid Spray, a 'aide
des chiffons doux et aprés avoir enlever des salissures sécher (a I'aide du
séchoir ou essuyer avec un chiffon). Les surfaces PLX et PRM, les trames,
les réflecteurs — souffler avec l'air comprimé.
Les luminaires servent a éclairer des pi¢ces et des surfaces. Les luminaires
ne sont pas dangereux pour la sécurité des gens et pour les biens a condition
qu'ils soient convenablement installés, entretenus et utilisés conformément
avec leur destination.

L'utilisateur des luminaires luminaires a la possibilité d'échanger des sources
en retirant le module endommagé et le remplacer par un systéme efficace,
selon la technologie du fabricant. Les composants nécessaires sont disponibles
auprés du fabricant. Sources de remplacement LED doivent étre effectuées
par une personne possédant les qualifications et les autorisations appropriées

L'application des luminaires faits par la société LUXIONA POLAND

Les luminaires faits par la société LUXIONA POLAND sont destinés
pour le travail dans des conditions normales, sauf les luminaires dont la
destination est spéciale. Les conditions normales se caractérisent par la
température de 'entourage -10 +25°C, la pression 960-1000 hectopascal,
I'humidité 40-60%. Ce sont des conditions qui existent dans la plupart du
territoire européen.

Le luminaire ne peut pas étre appliqué quand les conditions de l'entourage
peuvent endommager la construction du luminaire, la couche du verni ou
les components électroniques placés a l'intérieur en provoquant le mauvais
fonctionnement du luminaire. Les luminaires sont examinés conformément
a la norme EN-60598-1.

Les facteurs de risque ce sont entre autre : la haute température, la haute
humidité, I'empoussi¢rement, la présence dans 'air des substances
chimiquement qui ne sont pas neutres (chlore, sel, acides, bases), les
vibrations, les secousses, le risque de I'onde de choc, le rayonnement ultra
violet, le champ électromagnétique. Les luminaires doivent étre appliqués
conformément a leur destination. Ils doivent étre installés conformément &
la notice du montage, exclusivement par des personnes qui posse¢dent des
autorisations convenables.

Attention :

Dans les luminaires avec le diaphragme PLX, PRM, MPRM, SH il est
inadmissible de monter le cadre avec le diaphragme par serrer le
diaphragme!



